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Arastirma Makalesi Research Article

Maverayi Kafkas Ekseninde Igdir Pamuklari
(1925-1938)
I8dir Cottons in The Trans Caucasus Axis (1925-1938)

Oz

Bu ¢alismanin amaci mikroklima iklim 6zelligi sayesinde yetistirdigi pamugu Maverayi Kafkas lkelerine
ihrag eden veya transit ticaretle geciren Igdir kazasinin 1925-1938 vyillari arasinda Turk iktisadina
yonelik katkisini serimlemektir. Milli Micadele déneminde Sovyet Rusya ile gelistirilen ikili iliskiler cok
yonla devam ederek gelisti. 1925 yilinda Azerbaycan, Ermenistan, Glrcistan Sovyet Cumhuriyetleri
(Maverayi Kafkas), SSCB ve Turkiye arasinda imzalanan konsolosluk antlasmasinin onaylanmasi
sayesinde ilgili bolgede gorev yapan Turk konsoloslari vatandaslarinin hukuk ve menfaatlerini koruma
ve Ozellikle de ticareti tesvik etme temelli yikimldlikler Gstlendiler. Boylece galismaya esas sinirlar
icerisinde yol sikintisi sebebiyle irettigi pamuklari istanbul’a dahi Batum Limani Gizerinden géndermek
zorunda kalan 1gdir ciftgisi ve tlccarinin en dnemli ¢ikis kapisi Maverayi Kafkas sinir bolgesinde yasadigi
sikintilarin iz distmleri konsolosluk raporlari Gizerinden yansitilmaya ¢alisiimistir. Bu baglamda galisma
konusuna yonelik veriler, Devlet Arsivleri Baskanligi Cumhuriyet Arsivi, Disisleri Bakanhgl Tirk
Diplomatik Arsivi, TBMM Zabutlari ile telif ve tetkik eserlerden elde edilmistir. Sonugta 1925-1938
strecinde 1gdir'a yakinlig sebebiyle Maverayi Kafkas bolgesinden alinan pamuk tohumlarinin giftginin
kullanimina sunuldugu, elde edilen hasadin da daha ¢ok bu bolgeye satildigl ancak zaman zaman
hastalik bahanesiyle SSCB’nin Igdir pamuklarini ucuza kapatmak gibi tutum sergiledigi fark
edilmektedir. Diger taraftan bazi Ermeni gorevlilerin tarihsel ve donemsel olaylarin etkisinde kalarak
hareket edebileceklerine ydnelik konsolos raporlari Uzerine Turkiye'nin daha tedbirli davrandig
burokratik yazismalarda gértlmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye-SSCB iliskileri, Maverayi Kafkas Tirk Konsolosluklari, Igdir pamuklari

Abstract

The aim of this study is to reveal the contribution of Igdir district, which exported or transited the
cotton it grew to Transcaucasian countries thanks to its microclimate climate feature, to the
Turkish economy between 1925 and 1938. During the War of Independence, bilateral relations
with Soviet Russia continued and developed in many ways. Thanks to the ratification of the
consular agreement signed between the Soviet Republics of Azerbaijan, Armenia, Georgia (Trans
Caucasus), the USSR and Turkey in 1925, Turkish consuls serving in the relevant region assumed
obligations based on protecting the rights and interests of their citizens and, in particular,
promoting trade. Thus, the traces of the difficulties experienced by the I18dir farmers and
merchants in the Transcaucasian border region, which is the most important exit point for them,
who have to send their cotton to Istanbul via Batumi Port due to road problems within the main
borders of the study, were tried to be reflected through consulate reports. In this context, the
data regarding the study subject were collected from the Republic Archives of the State Archives
Presidency, the Turkish Diplomatic Archives of the Ministry of Foreign Affairs, the TGNA Minutes
and copyrighted and research works. As a result, it is noticed that during the 1925-1938, cotton
seeds taken from the Transcaucasian region due to its proximity to Igdir were offered to the use
of farmers, and the harvest obtained was sold mostly to these regions, but from time to time, the
USSR exhibited an attitude such as selling cotton cheaply under the pretext of iliness. On the other
hand, it is seen in bureaucratic correspondence that Tirkiye acted more cautiously following
consul reports that some Armenian officials might act under the influence of historical and
periodic events.

Keywords: Tlrkiye-USSR relations, Trans Caucasus Turkish Consulates, Igdir cottons
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Girig

Cumbhuriyetin kurulusundan sonra ntfus yogunlugunun 6zellikle kdylerde bulunmasi sebebi ile tarim tlke ekonomisinin temeli
seklinde kabul gordl. Bolgelerin imkan ve kosullarina gore tarimsal faaliyetler gelistirildi. Bu kapsamda pamuk tarimi ve pamuk
sanayisini gelistirecek adimlar da atildi.

Turkiye’de yetistirilen pamuklarda kalite islahi ve nicelik artisi hedefi ile 1924 yilindan itibaren Adana’da kiguk 6lcekli denemeler
baslatildi (Ziraat Vekaleti Adana Bolge Zirai Arastirma Enstitlst MUdurlugu, 1958, s. 3) ve dokuma sanayine hammadde saglayacak
pamuk Uretiminin arttirilmasi amaci ile yine Adana’da kongreler dizenlendi. Adana’da kongre dizenlenmesinin sebebi pamuk
arazilerinin buyk kisminin Adana ve ¢evresinde bulunmasidir. Bundan dolayi 1924-1925 villari icerisinde iki kez Adana’da Pamuk
Kongresi gerceklestirildi. Birinci ve ikinci Pamuk Kongrelerinde tilkeyi tarim alaninda kalkindirmak tizere yeni kaliteli pamuk cinslerinin
getirilmesi ve deneme-islah istasyonlari ile tohum Uretme ciftliklerinin agilmasi, ekilen pamuklarda belli bir standartlasma saglanmasi
ve ihracat islerinin belirli diizende islemesi hedeflendi (Martal, 1994, s. 98).

Adana’da gerceklestirilen ikinci Pamuk Kongresi’ne Sovyet Rusya Pamuk Ziraati Komisyon Baskani beraberindeki heyetle katildi.
istanbul’da bulunan baskan ve heyetinin Ankara yolu ile Adana’ya ve oradan da Mersin’e gitmelerine miisaade edildi (TDA,
571/35801-141217-116; TDA, 571/36015-142316-113). Sovyetler Birligi'nden gelen uzman pamuk komisyon ekibi Adana,
Mersin’den baska izmir’de bulunan pamuk (retim alanlarini incelediler. Sovyetler 6zellikle Maverayi Kafkas (Azerbaycan, Giircistan
ve Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti) bolgesinde giderek gelistirdikleri sanayilerine alternatif pamuk Uretim alanlari
kapsaminda Turk pamukculugunu destekledi (Glirdamar, 2021, s. 849; Rozaliyev, 1978, s. 176).

Sovyet Rusya’nin yani sira Amerika Birlesik Devletleri’nden de (ABD) cesitli destekler saglanmak Uzere adimlar atildi. Turkiye
Cumhuriyeti Hariciye Vekaleti’nin istanbul Temsilcisi Nusret Bey, istanbul ABD Elciligi'ne 22 Mart 1925’te génderdigi notada Ticaret
Vekaleti'nin istegi Gzerine Tlrk pamuklu Urlnlerinin siniflandiriimasi hususunda Amerikali bir uzmandan hizmet alinmasi talebinde
bulundu. istanbul’daki ABD Temsilcisi Yiiksek Komiser Amiral Bristol ise sz konusu istegi hitk(imetine iletecegini ancak istenilen
uzmanda aranan 6zelliklerin belirtilmesini istedi (TDA, 534/37679-151481-49). Yabanci uzmanlardan pamuk ve pamuklu Grinler
noktasinda destek alinmasi pamuk yetistirme isinde teknik uzman gértstnin énemsendigini ifade etmektedir.

Turkiye Ulkeyi kalkindirmak maksadi ile yabanci uzmanlarin gesitli tarim bélgelerinde incelemeler yapmasina da duyarlilik gosterdi.
Yabanci uzmanlardan Dr. Markos (Marcus) bélgede gerceklestirdigi incelemelerine dair bir rapor hazirladi. Adana Pamuk istasyonu
mudarlGgl gorevini de Ustlenen Dr. Markos pamuk tarimini degerlendirdigi raporunda zirai teknik noktasinda ekilen tur ve
aylklanmaya tabi tutulan pamuk tohumlarinin miktari hakkinda asagidaki bilgileri verdi (Markos, 1936, s. 49). (Tablo 1):

Tablo 1. Dr. Markos (Marcus)’'un pamuk tarimini degerlendirdigi rapor verileri

Pamuk Turd Ayiklanmaya Tabi Tutulan Pamuk Tohumu Miktari
Tur Amerikan Apland 34

Turan 6

Misir 4

Afrika 2

Yerli Gossypium herbaceum (kapali koza) 1

Toplam 47

Yukaridaki tablodan da anlasilacagi Gzere Amerikan pamuk tohumu Gzerine istasyonda daha fazla denemeler yapildi. Nitekim en
temiz ve en uzun elyafli pamuk tohumunun ABD’ye ait oldugu anlasildi. Bu baglamda pamuk hususunda dizenlenen kongrelerden
sonra Adana ve Nazilli'de kurulan pamuk islah istasyonlarinda ABD’den getirilen bircok pamuk cesidinin denemeleri yapilirken; yerli
koza cesitleri de etlt edildi (Ziraat Vekaleti Adana Bolge Zirai Arastirma Enstitlst Mudarluga, 1958, s. 3).

Adana ve civarinda vyetistirilen Amerikan pamugu tohumu ozellikle kuraklik ve hastaliktan tohumsuz kalan ciftciye Ucretsiz
dagrtildi. Adana sanayisi pamuk ihtiyacini Adana bélgesinden, izmir sanayisi izmir'den, istanbul sanayisi ise ihtiyacini kismen izmir
kismen Igdir bolgesi pamuklarindan ve %70’lik kismini da yine Adana’dan sagladi. Turkiye’nin boylece cesitli bolgelerinde yetistirilen
pamuk hakkindaki iktisadi siyaseti; Ulke icinde yetisen zirai mahsuli mamul héle getirerek kiymetlendirmek, mamul veya yari mamul
sekilde ihragc etmekti (Fazil, 1936, s. 5-10).

Tabloda ikinci sirada arastirilacak pamuk tirinin Turan oldugu fark edilmektedir. Bu kapsamda Tiirkistan ve Azerbaycan’da
Almanlarin idaresinde bulunan Rus tohum istasyonundan yeterli miktarda tohumun Tuirkiye’'ye getirtiimesi hakkinda Bak{ Turk
Konsoloslugu, Iktisat Vekaletini bilgilendirdi (TDA, 571/35801-141217-78). Bu durum Tirkiye’'nin sadece Amerikan pamuk
tohumunu degil bircok farkli tirt denedigini géstermektedir. Nitekim tohum islahi, Gretimi artirabilecek ve kiymetlendirecek son
derece 6nemli bir ilk asamadir. Ciftciye Ucretsiz dagitilacak tohumlardan baska, tarlayl hazirlama, tohumu ekme, dogru sulama
mevsimi, hasat gibi bircok eylemi 6gretmede Tirk HUkGmeti mimkin oldugunca caba sarf etti. Gosterilen ¢abalarin basinda
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Tlrkiye’nin dogusunda yer alan ve mikroklima iklim 6zelligi sayesinde pamuk yetistiren Kars iline bagli 18dir kazasi da gelmektedir. Bu
baglamda calisma, mikroklima iklim 6zelligi sayesinde yetistirdigi pamugu Maverayi Kafkas Ulkelerine ihrag¢ eden veya transit ticaret
suretiyle geciren 18dir kazasinin 1925-1938 yillari arasinda Turk iktisadina yonelik katkisini konu almaktadir.

SSCB ile iktisadi iliskiler ve Tiirk Ekonomisi

Turkiye ile Ermenistan, Azerbaycan ve Gircistan Sosyalist Sovyet Cumhuriyetleri Hik(metleri arasinda 9 Temmuz 1922’de Tiflis'te
akit ve imza olunan Konsolosluk Mukavelenamesi Cumhurbaskani Mustafa Kemal Pasa tarafindan 16 Nisan’da onaylandiktan sonra
20 Nisan 1925 tarihinde Resmi Gazete’de yayinlandi (Resmi Gazete, 20 Nisan 1925; Ortak, 2016, s. 9). Maverayi Kafkas bolgesinin
Bolsevik yonetimine dahil olmasi ile hem Ankara-Moskova merkezli iliskilerin gelistirilmesinde hem de ticaretin devami ve ticaret
eksenli sorunlarin ¢6ziminde bolgede gorevli konsoloslarin génderdikleri raporlar énemini korudu. Bdylece Turkiye, Maverayi
Kafkas bolgesine actigl Turk Konsolosluklari vasitasi ile bélgede ihtiyag duyulan trlnlerin neler olduguna dair bilgi sahibi oldu, pamuk
tarimi ile alakali teknolojik gelismeleri yakindan takip etti ve konsoloslardan gelen raporlar dogrultusunda 1gdir ciftgisi icin pamuk
tohumu satin ald.

Tiflis Konsolosu Nuri Bey, Maverayi Kafkas i¢ Ticaret idaresi’nin gerceklestirdigi arastirmayi esas alarak bir rapor hazirladi. Nuri Bey
tatln ve hali ithal edilmesine ihtiyag olmadigi; Gzam, incir ve findik tiketiminin kismen yerli Gretimden ve kismen yakin bolgelerden
(6zellikle iran) saglandigi; giil yaginin alici az olmasi sebebiyle ragbet gérmedigi ve afyon ithaline de ihtiyac bulunmadigi gerekgesiyle
Sovyet Rusya’ya sadece biylk miktarda pamuk ithal edilebilecegi bilgisini verdi. Turkiye ile Sovyet Hik(imeti arasinda imzalanan
gecici antlasmaya gore Petersburg idaresinden 6zel izin alinmadan Tlrkiye pamuklari mense-i mahsul sahadetnamesit gosterilerek
SSCB ulkelerine ithal edilebildi ve Kafkasya’ya kolaylikla sevk edilerek satilabildi. Ancak Sovyet Rusya’da blttn fabrikalar ve
imalathaneler millilestirilerek yonetimi hikimete birakildi. Bu nedenle mal sahipleri, kiiclik sanayide kullanilmak tzere perakende
satilabilecek miktar haric mallarini toptan i¢ Ticaret idaresi’ne satabildi. Bu uygulamadan dolayi Tiflis’te bulunan Tirk tiiccarlar
memnuniyetlerini ilettiler (TDA, 571/35987-141978-50).

Turkiye ile Sovyet Rusya arasinda gelisen ticaret hakkinda bdlgedeki Turk Konsoloslarinin raporlari énem arz etmektedir.
Novorossisk Konsolosu Hariciye Vekaleti'ne gonderdigi telgrafta Turkiye’den Rusya’ya ithal edilmesi serbest olan pamuk, yin,
palamut ve kuru Gzimin misteri bulabilecegini belirterek teklifte bulunabilmek Gzere tGrlin numunelerinin ve sabit fiyat listelerin
gonderilmesini istedi (TDA, 571/35986-141976-112).

Sovyet Rusya’nin Turkiye’den ithal ettigi pamuk, palamut ve palamut yagindan baska gerceklestirilecek bitiin ihracat 6zel izne
tabi tutuldu. Ancak istisnai durumlar da yasandi. Ozel izne tabi tutulmasi kararina ragmen etlik hayvanlarin daha énce oldugu gibi
vesikasiz Rusya’ya ithalatina musaade edilince Kars ve ¢evresinden dnemli miktarda canli hayvan bu kez Rusya’ya ithal edildi (TDA,
571/35987- 141978-151). Uriinlerini Sovyet Rusya’ya ithal eden Tiirkiye zaman zaman bu isin sahtekarligini yapan tiiccar grubunun
Ulkeye ve Ulke Urtnlerine verdigi zararlari ¢dzmek igin de adim attl.

Sovyet Rusya’ya ihrag edilen ve 6zel izne tabi olmayip sadece mense-i mahsul sahadetnamesinin yeterli oldugu Turk pamuklari
Uzerinden sahtekarlik yapan bir takim tlccar grubu da belirdi. Bu konuda Odesa Konsolosu Seyfi Bey bazi gayrimislim Tirk
tliccarlarinin Sovyet Rusya’ya italya damgali pamuklari Tiirk pamugu adiyla sattiklarini sdyleyerek, tilkenin pamuk ticaretini zarara
ugratacaklarinin altini gizdi. Ustelik bu hilenin anlasiimasinin sadece pamuk ithalatini zarara ugratmayacagini ayni zamanda limon,
portakal, ceviz, incir, findik, badem gibi diger Urlnlerin de ithaline engel olacagl vurgusu ile Tlrk tlccarlarin ihrag edecegi mallarin
mutlaka TUrk Grind olup olmadiginin arastirilmasi lizumunu ifade etti. Seyfi Bey alinacak tedbirleri; Ticaret Odalarinin mallarin
menseinden emin olmadan tliccarlara mense-i mahsul sahadetnamesi vermemesi, bu hususa uymayan ticaret odalarinin takip
edilmesi, tliccarlarin cezalandirilmalari ve Rusya ile ticaretlerinin engellenmesi seklinde siraladi (TDA, 571/35986-141977-275; TDA,
571/35986-141977-276).

Turkiye ticareti korumak ve stirdirilebilir kilmak Gzere Tirk mallarinin sadece ithal edilebilmesine yonelik tedbirler almadi. Ayrica
ticareti tesvik etmek lzere 6zel sektort destekleyen adimlar atti ve bu konuda Tesvik-i Sanayi Kanunu ¢ikardi. Turkiye 1927 yilinda
cikardigl Tesvik-i Sanayi Kanunu’na ilaveten degisen sartlara bagh olarak iktisadi girisimlerin devlet eliyle yapilmasini temele alan
ekonomi modeline gecti. Devletcilik adini alan bu model sayesinde milli bir sanayi kurma hedefi ile bircok alanda sinaf tretime
gecilirken, yerli zirai Grtnlerin kullanilmasi 6zendirildi. Tlrkiye planl kalkinma modelini uygulayan ve 1929 ekonomik buhranindan
etkilenmeyen Sovyet Rusya’dan kredi, teknik eleman ve techizat yardimi almaya basladi (Atay, 1931, s. 137-151). Ekonomik kriz bir
bakima devletin 6n planda bulundugu sistemi 6ne ¢ikardi. Tlrkiye’de de devletin sahnede oldugu planl ekonomik sistem glclendi.
Turkiye bu strecte uyguladigi planli ekonomi politikalarindan olumlu sonug alan Sovyet Rusya ile yakinlasti.

Sovyet Rusya’nin disinda Tirkiye, ABD ile de temasa gecti. Maliye Bakani SUkri Saracoglu Glkedeki finansal kosullari gézlemlemek
icin resmi bir gbrevle ABD’ye gitti. Saracoglu, Tlrkiye’nin teknik ve finansal uzman tavsiyesi ve yardimini istedigini belirtti. Saracoglu,

1 Tumuyle bir tlkede elde edilen veya uretilen esya, o Glke menseili esya sayilir; [Parlatan, (20 Ekim 2024), Esyanin Mensei: Gumrik Kanunu Madde 17 -
22]
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Mustafa Kemal Pasa ve Tirk Kabine Uyeleri tarafindan bir gozlem gezisi yapmak lzere gorevlendirildigini acikladiktan sonra,
demiryollari (6zellikle Turkiye'nin dogusu) ve liman tesislerinin insasini hizlandirmak, sulama calismalarini gelistirmek ve bir pamuk
enduUstrisi kurmak icin Amerikali mihendisler ve uzmanlarin ise alinacagini acikladi. Saracoglu, Turkiye'de 3.300 kilometrelik
demiryolu hattinin yakinda tamamlanacagini ancak yine de dogu illerinde ¢ok sayida demiryolu insaatinin yapilmasi gerektigini
soyledi. Cogunlugu Yunanistan'dan olmak Gzere 600.000 Turk miltecinin Glkeye geldigini ve savasta harap olan bolgelerin yarisindan
fazlasinin yeniden insa edildigini sozlerine ekleyen Saracoglu “medeni diinyanin devami” Tirkiye’nin ABD ile bir kredi anlasmasi
yapabilecegini belirtti (TDA, 502/22590-98911-1). Turkiye bu dénemde hem SSCB ile hem de ABD ile temasa gecerek Ulkeyi
kalkindirmak amacli gériismelerde bulundu ve birtakim kredi antlasmalari imzaladi. Devletgilik ilkesi dogrultusunda yerli pamuklari
isleyecek dokuma fabrikalarinin kurulabilmesi amaciyla hikimet her iki Glkeden pamuk tohumu almasinin yani sira buylk eksikligini
hissettigi teknik eleman ihtiyacini da bu iki Glkeden karsilad.

1933 yilinda kurulacak olan dokuma fabrikalarinin pamuk ihtiyaclarinin Glke icinden saglanmasi amaciyla ABD’den yiksek kalitede
Akala tohumu getirilmesinin yani sira bir cirgir tezgdhi da alindi. (BCA, 030.18.01.02/41.92.5; BCA, 030.18.01.02/42.6.1; BCA,
030.18.01.02/51.3.16). Turkiye ABD'nin yani sira komsusu Sovyet Rusya’dan saf tohum ithal etmeyi 6nemsedi. Nitelikli ve verimli
pamuk elde etmenin yolu kaliteli tohumdan gectigi icin devlet bu konuda gereken fedakarliklarda bulundu. Bu noktada kdépri vazifesi
gorenler ise Turkiye’'nin konsoloslaridir.

Igdir ve cevresi pamuklarinin daha ¢ok Sovyet Rusya’ya gonderilmesinden dolayi Maverayi Kafkas bolgesinde gorev yapan Turk
Konsoloslari bolgenin pamuk ziraatina yonelik hazirladiklari aydinlatici raporlari Hariciye Vekaleti’ne sundu. Erivan Konsoloslugu’ndan
Hariciye Vekéleti'ne gonderilen rapora gore Ermenistan’daki pamuk ziraati ve hasadi asagidaki gibidir (TDA, 571/35801-141217-20;
TDA, 571/35801-141217-22). (Tablo 2):

Tablo 2. Erivan Konsoloslugu’'ndan Hariciye Vekaleti'ne gonderilen rapora gore Ermenistan’in pamuk ziraati ve hasat verileri

yil Desyatin? Her Desyatinden Alinan Pamuk Miktar
1922 650 20 pud?

1923 3393 44 pud

1924 13928 47 pud

1925 15103 54 pud

Erivan Konsolosu Mehmet Ragip Bey’in yukarida verdigi bilgiye gdre Ermenistan’da pamuk ziraati yildan yila artti. Ancak ne var ki
1926 yaz mevsiminin yogun yagisli gegmesi ve dolunun etkisi ile pamuk tarlalar biyik hasara ugradi. Erivan konsolosunun raporuna
gbre Markara nahiyesinde 50, E¢miyazin kazasinda 120, Kamerli kazasinda 150, Siror kazasinda 120, Prekir kazasinda 100, Uluhanli
kazasinda 150, Hezardan nahiyesinde 160 desyatin pamuk tarlasi yagmur ve doludan bozuldugu gibi Ecmiyazin kazasinda 150,
Kamerli’de ve Serdarabad’ta 80 desyatin pamuk mahsulati bocekler tarafindan tamamen tahrip oldu (TDA, 571/35801-141217-49).
Boylece yogun yagis ve hastaligin etkisi ile 1926 yili Ermenistan pamuk ziraati agisindan verimli gegcmedi. Bu nedenle 1927 yilinda
Sovyetler Birligi Merkezi Yiritme Komitesi ve SSCB Halk Komiserleri Konseyi kenevir, pancar ve pamuk ekili bir desyatin araziden
elde edilen gelire karsilik gelen standartlar belirlemek ve bu arazilerden 1927-1928 yillarinda tahil ekili arazilerden alinan birlesik
tarim vergisinin yarisini toplama kararini aldi (TDA, 571/35980-141969-31). Maverayi Kafkas bolgesinin 1928 yilina ait pamuk ziraati
ise Tiflis Turk Konsoloslugu'ndan alinan bilgilerle sekillendi. Tiflis Ttrk Konsolosu, Tiflis Ziraat Dairesi Midurl Blnyadzade’nin
Maveray! Kafkas Federasyonu lgtnci toplantisinda pamuk tarimina dair yaptigi aciklamayi Hariciye Vekaleti'ne iletti:

“1922 yilinda pamuk ziraatini dikkatle ele alan SSCB, Maverayi Kafkas arazisinde pamuk ekimini é6zendirdi: 1926-1927 yilinda
117,829 desyatin; 1927-1928 yilinda 114,000 desyatin; 1928-1929 yilinda ise 122,050 desyatin alana pamuk ektirdi. Glircistan
bélgesinde ise yeni mensucat fabrikalari acti. Sovyet Rusya sanayide kullaniimak tizere yabanci tilkelerden her yil 100,000,000
altin rublelik pamuk ithal etmektedir. Mensucat fabrikalarinin sayica artmasi Sovyet Rusya’yi pamuk ithalatina yénlendirdi.
Igdir ve cevresinin pamuklar da cogunlukla Sovyet Rusya’ya ithal edilmektedir.” (TDA, 571/34477-135749-9)

Igdir pamuklarinin bolgeye ithal edilmesinde SSCB'nin 1928-1932 yillari icerisinde uyguladigi Birinci Bes Yillik Kalkinma Plani da
etkili oldu. Sanayi icin gerekli hammaddelere ydnelik adimlar atan SSCB komsu Ulkelerden ithalat yapmasinin yani sira tarim alanina
yatirm vyaparak (Atay, 1931:153-164) pamuk ekim alanlarini genisletti. Ancak plana ragmen bolgedeki her ciftcinin ¢ok fazla
aydinlatilamadigi anlasilmaktadir. 1931 yilinda Borgalo, AGdam ve cevre bdlgelerdeki ekilen pamuklar tespit edilen sulama plan ve
usullerine gore zamaninda sulanmadi. Boylece pamuk tarlalarinin zamaninda sulanmamasi hem bélgeyi hem de komsu bolgeleri
zarara ugratti. Bu gibi hatalarin 6nani almak, tarim iscilerini nobet sirasina koymak ve 6zellikle ciftcileri bilgilendirmek gibi konulara

2 Desyatin: 1.093 hektara denk gelen 6l¢t birimi. 1 hektar 10.000 m2.
316,38 kiloya esit Rus agirlik birimi.
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Sovyetler yeniden egildi (TDA, 571/35980-141970-13; TDA, 571/35980-141970-15).

Sovyetlerin pamuk Uretim ve ihracina dair Turk yetkililer bolgeden edindikleri bilgileri merkezi hilkiimete aktarmaya devam etti
(TDA, 571/35014-138003-33). Boylece Turkiye yani basindaki komsusunun tarimsal gelisimini dikkatle takip etti. Maverayi Kafkas
bolgesindeki gelismeler ne de olsa dogrudan buraya cikis saglayan 18dir ve yoresiicin kiymetlidir.

Igdir Pamugunun Tirkiye ithalatinda Yeri ve Onemi

Igdir Dogu Anadolu’nun kuzeydogu kesiminde yer alir. Sinirlarimizin disinda kalan Erivan Ovasi ile 1gdir Ovasi’'nin olusturdugu
depresyon sahasinin bittndne “Strmeli Cukuru” adi verilir. Sirmeli Cukuru’nu ikiye bélen Aras Nehri SSCB ile Turkiye arasinda siniri
olusturur. I1gdir ve gevresi “mikroklima” alani olarak yeterli sicaklik, glineslenme, nem, yagis, basing ve rizgar gibi iklim elemanlari
sayesinde pamuk bitkisinin ihtiya¢c duydugu ozelliklere sahiptir (Glner, 1987:1-12). Ancak tek basina iklim ozellikleri gecimini
topraktan saglayan ciftci icin yeterli degildir. Nitekim tarimsal ntfusun yol basta olmak Uzere ¢esitli projelerle desteklenmesi sartti.
Bu baglamda Mustafa Kemal izmir iktisat Kongresi’nde (17 Subat-4 Mart 1923) ekonominin hayatin her alanini kapsayan bir kavram
olmasi 6zelinde iktisadiyatin icinde tarimin, ticaretin ve is giictinin bulundugunu ifade etti. iktisadi kalkinmada makinelesme ve
ulasim sisteminin gerekliligi Gzerinde duran yonetici kadro ulastirma ve tarim sektériind 6n plana alarak ulagimda en biyUk payi
demiryolu aglarina birakti. Karayollarinin ve alt yapi ¢alismalarinin gelisimi yolun demiryoluna ve limana yakinlik derecesi ile
iliskilendirildi (ince, 2012, s. 176). Dolayisiyla demiryolu ve limana yakin olan bélgelerdeki (izmir, istanbul, Trabzon) yollar nispeten
daha gelismis durumdaydi. Bu durumda Igdir ve bolgesi 6zelinde ulasim, cumhuriyetin ilk yillarinda sikintili bir konudur.

Ulasim sikintisindan kaynakli ve bulundugu konum itibariyla Igdir ve cevresi yetistirdigi pamugun 6nemli bir kismini Sovyet
Rusya’ya ihrag etti. istanbul sanayi icin malzeme gdnderen Igdir bu kez transit sureti ile Batum Limani Gzerinden bolgeye ulasabildi.
1925 yiliicerisinde Moskova Blyikelcisi Zekai Bey, 18dir pamuklarinin Rus demiryolu ile Batum’a kadar transit edilmesini saglamak
lzere Sovyet Hariciye Komiserligi nezdinde girisimlerde bulundu (TDA, 571/35986-141977-317).

Igdir kazasinin dogrudan istanbul ile baglantisinin bulunmamasi Maverayi Kafkas topraklarini tek cikis noktasi haline getirdi. Her
ne kadar istanbul’da bulunan Yedikule fabrikasi biitiin ince islerini Igdir pamugu kullanarak yapmakta istekli ise de istanbul ve Igdir
arasindaki mesafenin uzakligl ve transit sevkiyatta tiiccarin yasadigi sikintilar bu pamugun kullanimini azaltti. Ote yandan Igdir
pamugunu nitelikli degerlendiren Sovyetler sanayide kullanmak Uzere bolge pamuklarini satin aldi. 1929 yilinda bir pud 11 liraya
Sovyet Rusya’ya satildi. Ruslarin maksimum masrafi pud basina 84 kurusken; ayni pamugun istanbul’a ulasmasindaki masraf pud
basina 195 kurusa yikseldi (Fazil, 1936, s. 13-14.) Burada istanbul icin Igdir pamuklarinin pahali hale getiren baslica etmen anlasildig|
Uzere dogrudan ulasim yoklugudur. Bu durum ozelinde yénetici kadro ciftciyi desteklemek amaciyla kaliteli tohum konusuna
hassasiyet gosterdi. Nitekim tohum islahi, Gretimi arttiracak ve kiymetlendirecek tedbirlerin basinda gelmektedir. Bu nedenle
alinacak mahsultin miktarinin ve niteliginin arttirimasinda tohumlarin temiz ve iyi cins olmasina ézen gésterildi (iktisadi Vaziyetimize
Dair Rapor, 1930, s. 28).

Ciftciye kaliteli tohum dagitmak alinacak verimle dogrudan iliskili tutuldugundan cumhuriyetin ilk yillarinda hikimet I1gdir
ciftcisinin kaliteli tohum kullanimina destek sagladi. Bu amag cercevesinde izmir'den alinan 50 bin kilo pamuk tohumu Trabzon
glizergahi Uzerinden I8dir'a ulastirildi (BCA, 30.18.1.1./13.28.9). Tohum sorununu ¢ézmek ve kaliteli pamuk elde edebilmek amaci ile
harekete gecen Turk Hikdmeti, tohum tedariki ve i1slahina ayri bir parantez acti. Hem Uretim hem de endUstri alaninda sermaye
sorunu yasayan Uretici ve girisimcilere verilen destek kapsaminda tohum tedariki ve dagitimi bu siiregte dnemini korudu dolayisiyla
sanayi alanindaki gelismeler de devam etti (BCA, 30.10.0.0 /12.71.44).

Pamuk tohumu ve islahi hakkinda cevresindeki gelismeleri takip eden Turkiye, Maverayi Kafkas bolgesinde yer alan konsolosluklari
araciligl ile daha esnek hareket etti. Bakli Konsoloslugu, Tirk tarim servetinin basinda gelen pamuk hasadinin gelistiriimesi ve
yetistirilen pamuk tohumlarinin islahi konusunda Azerbaycan Sosyalist Cumhuriyeti’'nde Uretilen pamuk numunelerinin Tirkiye'ye
getirilmesi icin tesebblste bulundu (TDA, 571/35801-141217-78) Hariciye Vekaleti de Bakl ve cevresinde tarimi yapilan Baki
Pamugu Young Triumph adli pamuk tohumunun Tirkiye'ye getirilmesi hususunda Bakii Konsolosunun arzusunu iktisat Vekaleti’'ne
bildirdi (TDA, 571/35801-141217-76). Boylece ABD'den Turkistan’a getirilen ve 1910 yilindan itibaren Turkistan ve Azerbaycan’a
ekilen Amerikan pamuk tohumuna ait 5 kilo numune posta kanali ile Turkiye've gonderildi (TDA, 571/35801-141217-111; TDA,
571/35801-141217-112).

Anlasilacag Gizere Igdir ciftcisinin kullanacagli pamuk tohumu daha ¢ok Adana ve yoresinden ve yani basindaki cikis kapisi Maverayi
Kafkas bolgesinden saglandi. 1924 yilinda Erivan Konsolosu Hakki Bey, Moskova Pamuk Sirketi Erivan Subesi’'nin 20 bin pud pamuk
tohumu satacagini ve 1gdir hududu Gzerinde teslim etmek Gzere pudunu 135 kurus gibi clzi bir degerden verecegini Hariciye
Vekaleti'ne bildirdi. Konsolos, tohum sikintisi yasayan Igdir ciftcisinin Erivan’da satilan tohumlara muhtag olduguna dikkat cekerek
hikGmetin s6z konusu tohumlari satin alarak dagitimini yapmasi icin harekete gecmesini istedi (TDA, 571/35801-141217-87).
Moskova Pamuk Sirketi Erivan Subesi tarafindan ihale edilen pamuk tohumu numunelerinin alimi icin gec¢ kalindigi gerekge
gosterilerek sadece bir miktar pamuk tohumu numunesinin Adana Ziraat Bas MidUriyeti’'ne gonderilmesi icin harekete gecilmesi



196 Turcology Research (2025) 82

soylendi (TDA, 571/35801-141217-86).

Zaman zaman Igdir bolgesi pamuklarina pembe kurt hastaligi bulastigi siphesi Sovyet Rusya’yl tedbirli davranmaya itti. Boyle
durumlarda Maverayi Kafkas Pamuk Komitesi, Sirmeli bolgesinde yer alan pamuk ciftcilerine tohum saglamak Gzere teklif verdi.
Buradaki baslica gaye Turk pamuk ciftcisini, hastalikli pamuk tohumlarini kullanma zorunlulugundan kurtarmakti. Ayrica hastaligin
Maveray! Kafkas bolgesine yayilimi da 6nlenmek istendi. Maverayi Kafkas Pamuk Komitesi, Strmeli bolgesindeki yetistiricilerin
kullanimina hazir pud basina 60-65 kopek?* karsiliginda yaklasik 20.000 pud tohum sundu. Belirlenen fiyatin gayet avantajli ve
ayricalikl oldugu ifadesi ile Tirk pamuk ciftcisinin hastalikli tohum siparislerine son vermesi hedeflendi. Béylece Sovyetler pamuk
sahalarini hastaliktan korumayi amacladi. Temkinli davranan Sovyet Rusya diinyayi kasip kavuran pembe kurt hastaliginin Tirk pamuk
tarimina yonelik bir tehdit olusturdugunu goz 6énliinde bulundurdu. Sovyet ticari drgitleri, Tlrkiye’de pamuk ekimini kontrol eden
Tark kurumlariyla ilgilenmek, onlara destek vermek ve gerekiyorsa yardim saglamak konusunda ilgili davranacaklarini Disisleri Halk
Komiserligi vasitasiyla Turk Buyukelciligi’'nin dikkatine sundu (TDA, 571/35986-141977-159; TDA, 571/35986-141977-160).

Sovyetlerin, Strmeli Ovasi’'nda, pamuk ziraati ile geginen koylulerin Grdnlerini hastaliktan uzak tutmak ve dolayisiyla Kafkasya'yi
da glven altina almak Uzere temiz pamuk tohumlarini pudu 60-65 kopek gibi clzi bir fiyatla sunmasi hususu Ulkenin faydasina
gorilda. Mevcut teklifi Glke menfaati ile bagdastiran blyulkelgi bu konuda Ziraat Bankasi’nin koylU igin pamuk tohumu almasi ve
tohumlari dagitmast ile Turkiye’nin Dogu bolgesinin rahatlatilacagini belirtti (TDA, 571/35986-141977-159; TDA, 571/35986-141977-
161). Igdir kazasi 1927-1928 yillarinda 7.238 déniim araziden 424.036 kg pamuk elde etti (Ozkal, 2022, s. 178). Pamuk Gretimini
arttirma gayretleri 1929 ABD merkezli baslayan diinya ekonomik buhrani icerisinde de strdirilmeye calisildi. TUrkiye milli iaseyi
saglamak amaci ile tarimsal Ureticileri desteklemede Ziraat Bankas’'na tam yetki verdi. Ureticilerin saglanacak olan devlet
desteginden faydalanmasi maksadiyla Igdir'da Ziraat Bankasi subesinin acllmasina izin verildi (Altan, 2022, s. 236). I§dir pamugunun
kalitesi sebebiyle kolayca alici bulmasi sayesinde Ulkeye déviz kaynagi saglayacagi ve dogu bolgesinin mensucat ihtiyacini karsilayacagi
dlslncesi Ziraat Bankas! subesinin acilmasinda etkili oldu (Baskaya, 2012, s. 47). 1gdir'da pamuk Uretimi, ciftciye verilen destekle
birlikte ufak capl artis gosterdi ve bu durum pamuk cigidinin ayrismasini gerceklestirecek sanayi kuruluslarini gelistirdi. 1930 yili
sonlarindan itibaren bolgede pamuktan tohumlari ¢cikarmak Uzere gircir fabrikalari kuruldu (Altan, 2022, s. 236-237). Pamuk ziraati
icin kaliteli pamuk tohumu énemli olsa da tek basina yeterli degildi. Sulama sistemi sayesinde tarim alanlarinin dogru sulanmasi da
gerekliydi. Pamugun ihtiyac duydugu sulama ihtiyaci Igdir bolgesinde mimkiin oldugunca Aras Nehri’'nden ancak modern olmayan
usullerle karsiland.

Sulama meselesi dGnemli bir problem olusturmasina ragmen Igdir konumu itibari ile Dogu bolgesinin pamuk Ureten en 6nemli
merkezi oldu. Bu bdlge pamuklari 1933 yilina kadar sadece Sovyet Rusya’ya ihrac edildi. Sonrasinda bdlgedeki yoneticilerin ciftciyi
desteklemek adina girisimleri ve nihayetinde bolgede satis kooperatifi ve birligi kurulmasi 18dir pamuk alicilarini arttirdi. Béylece Igdir
ciftcisi mallarini ucuza alan Sovyet Rusya’nin disinda Almanya, Fransa gibi Ulkelere degerinde satma imkanina kavustu. Diger taraftan
ic piyasada Igdir pamuklarinin en énemli alici istanbul’du. Igdir pamuklarini istanbul’a sevk etmek miimkiin olursa Ruslara diisiik
fiyatla satmak mecburiyeti ortadan kalkmis olacakti. Béylece Igdir pamugunun istanbul’a nakledebilmesi amaciyla satis kooperatif ve
birligi, Dogu’da bir iplik fabrikasi ve modern sulama sisteminin kurulmasi ile ulasim sorunlarinin ¢6zimi yoninde tesebbusler
dustnildi (Girdamar, 2021, s. 854; BCA 30.10.0.0/185.276.9).

Yapilan tetkik ve incelemelerden sonra I1gdir'da pamuk tarim satis kooperatiflerinin agilis calismalarina baslandi. Bu kapsamda
iktisat Vekaleti tarafindan, Dérdincii Umumi Miifettislik iktisat Miisaviri Stikrii Kasapoglu kooperatiflerin acilis calismalarini yapmak
Uzere Igdir'a gonderildi. Yapilan planlamaya gore secilen dort bolgede (Igdir merkez, Tuzluca kazasi, Baskdy nahiyesi ve Tasburun
nahiyesinde) satis kooperatifi ve kooperatif birliklerinin acilmasina karar verildi (Ozkal, 2022, s. 199). Pamuk tiretimine katkisi olacag
dislnulen kooperatif ve birlik 1937 yilinda acildi ve ayniyil Igdir bolgesinde pamuk ekim alani arttirildi. 1I8dir kazasinda 11.000 dénim
araziden 6.000 ton pamuk elde edildi (Ozkal, 2022, s. 179).

Bolgeyi kalkindirmak Gzere yukarida belirtilen dért bélgede kurulan Ureticiler Kooperatifi Birligi sayesinde ciftci yiiksek faizlerle
para almaktan ve ezilmekten kurtarildi, Gretim masrafi azaldi, tohum islah edildi, pamuk satislari degerinde gerceklesti. 1937 yilinda
kurulan birlik, ilmi metotlar sayesinde pamuk rekoltesini arttirdi; Gretim fiyatlarini, nakil masraflarini azaltarak standart bicimde
pamuklarin balyalanmasini sagladi. Igdir pamuklarinin ortalama satis fiyati 40 kurustu. Almanya, Fransa, italya gibi tilkelere satilan
Igdir pamugunun uluslararasi degeri de giderek artti (Toker, 18 Haziran 1938, s. 2).

Devlet eliyle alinan tedbirlerin yani sira bolgede agilan satis kooperatifi sayesinde Igdir'in en dnemli ekonomik gelirini 1938’lerde
hayvanciliktan sonra 2,5 milyon ton kilo ile pamuk tiretimi olusturdu. iktisat Bakani Celal Bayar’in Dogu raporu neticesinde hiikiimet
bolgede satis kooperatifleri kurmakla birlikte yiksek randimanli saf tohum ihrac¢ ederek rekolteyi daha 6nceki yillara gore %40
oraninda arttirdi. Pamuk Uretimini daha da arttirmak tzere hikimetge 500 bin lira sarf edilerek Aras Nehri Gzerindeki Serdarabad
Regullatérinden Sirmeli Cukuru’na tasinacak su ile pamuk Ureticileri rahatlatilmak istendi. Modern sulama usullerinin kullaniimasiyla
pamuk Gretiminin birkac misli daha gelisecegi beklendi. ilaveten tretilen pamuklar milli fabrikalarin ihtiyac duydugu hammaddenin

4 Kopek (kopeyka): Rublenin ylzde biri degerinde Rus para birimi.
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onemli kismini karsilayabilecegi gibi dis pazarda da 6nemli ihrac maddesi roltine kavusacakti (BCA, 30.10.0.0/168.166.10). Bolgenin
suya kavusturulmasi pamuk Uretimini arttiracagindan herkesin gozi kulaga bolgeye cevrildi.

Bolgenin ihtiyac duydugu husus modern sulama kanallaridir. Nitekim modern sulama usulinden farkli olarak Igdir ciftcisi tarlasini
mahalli sulama arklari sayesinde suladi. Ciftcilerin cali-¢irpi, tas, toprak, hasir gibi malzemelerde yaptiklari arklar Aras Nehri sularinin
kabardigi ilkbahar ve sonbahar mevsimlerinde kolaylikla bozulur dolayisiyla ekstra isglicl gerektirirdi. Bu baglamda sulama isini
butlinlyle ¢cdzmek amaciyla Serdarabad Regullatoriinden bolge halkinin faydalanmasi 6zelinde bircok siyasi temas gerceklestirildi.
Turkiye ile Sovyet Rusya arasinda 1927 tarihli Sular Antlasmasi Aras Nehri sularinin ortak kullanimini saglamak tzere bir dizi madde
icerdi. Antlasmaya gore Sovyet Rusya Aras Nehri sularindan Ermenistan’i sulayabilmek Uzere Karakale dolaylarina Serdarabad
Reglilatori insa edecekti. Tiirkiye de regilatorden yararlanmak icin Gzerine disen yari hisseyi 6deme taahhidine bulundu. Sovyet
Rusya regulatord 1930 yilinda blUylk bir térenle agti. Tirkiye 18dir giftgisinin Aras Nehri sularinin yarisini regtlator marifetiyle
kullanabilmesiicin gerekli saptirma kanali, tiinel ve ¢okeltme havuzunun disinda insa edilen ortak kullanim hususlarinin iceren Mehaz
Protokollint imzaladi. Ardindan regtlatoriin insasindan payina disen borg miktarinin ve ddeme seklinin belirlenmesi tzerine 1953
yilinda regtlatora kullanim hakki kazandi (Basarir, 2023, s. 230-238). Reguilator prizi 1953 yilinda takildi ve Igdir Ovasi sulama sebekesi
tam olarak 1963 yilinda faaliyete girdi (Gliner, 1987, s. 68).

Atatirk déneminde her alana oldugu gibi tarim konusuna da ilgi ve duyarlilik gésterildi. Ciftciyi korumak ve giftginin saglikli tohum
kullanimini saglamak izere ABD ve Sovyet Rusya basta olmak lzere yeni pamuk tohumlari (Adana’da pamuk tohumu numuneleri
kontrol edildikten sonra) ciftciye Ucretsiz dagitilirken, kurulan pamuk istasyonlarinda deneme ciftlikleri olusturuldu, ciftcinin sulama
sorununa el atildi ve ayrica pamugu koruyucu yasalar da cikarildi. Bu yasalardan bir tanesi de pamuklarda goriinen bulasici
hastaliklarla alakalidir.

Igdir Pamuklarinda Hastalik iddiasi ve Alinan Tedbirler

Zirai hastaliklar Grlnlere ciddi zarar verdigi gibi bulasici 6zellikleri nedeniyle sadece ekimi yapilan Ulkeyi degil komsu Ulkeleri de
tedbirli davranmaya itti. Ancak Tirkiye'nin iktisadi vaziyetine dair hazirlanan bir raporda Ulkede 6zellikle etkili bir sekilde cekirge
mucadelesi yapilirken; tahillari olumsuz etkileyen siine ve pamuklara zarar veren pembe kurt gibi hastaliklarla cok fazla ilgilenilmedigi
ifade edildi. Rapora gore pembe kurt ve koza kurdu nedeniyle sikintiya diisen pamuk ciftcilerini rahatlatacak ve hastalikla micadelede
atilacak adimlar kapsayici kanuni yetkilere sahip kuvvetli bir teskilat, para ve vesaitti. Mlicadele ancak bécegi ve hastaligl tanimak;
hastaligin seyrini, tedavisini bilmekle mimkin olacagindan kisa sirede Ulke icerisinde laboratuvarlar, istasyonlar kurulmasi,
uzmanlardan istifade edilmesi ve ilmi tetkik ve incelemeler yapilmasi yéniinde adimlar atildi (iktisadi Vaziyetimize Dair Rapor, 1930,
s. 30). Turkiye raporda sirasiyla ifade edilen asamalari gerceklestirmeyi basardi. Hastalikla micadele edilmesi meclis giindeminde
tartisildi ve kimyasal ilag kullanimina yonelik kararlar alindi (TBMM Zabit Ceridesi, 29 Aralik 1924, s. 282; BCA, 30.18.1.1/12.64.17;
BCA, 30.18.1.1/14.32.8).

Haserelerle micadele konusu Turkiye Biylk Millet Meclisi (TBMM) giindeminde 6nemini daima korudu (TBMMZC, 8 Ocak 1925,
s.59-67). Pamuklarda goriinen hastalik ve boceklerin imhast ile tohumlarin islahina iliskin gorisilen kanun TBMM tarafindan 12 Ocak
1925 tarihinde onaylandi. Pamuklara bulasan hastalik ve béceklerin imhasi ile tohumlarinin islahina iliskin TBMM tarafindan gikarilan
kanun kapsaminda (TDA, 571/35801-141217-106; TBMMZC, 12 Ocak 1925, s. 126) Tirkiye dahilinde yetistirilen pamuk mahsultinde
herhangi bir hasere veya baska gesit bir hastalik goriindiginde pamuk eken, nakleden ve pamugu cekirdekten ayiran fabrika ve diger
butin muessesler hiklimetin alacagl her tirli tedbiri uygulayacaktl. Ellerinde ziraat dairelerinin sahadetnamesi bulunmayan
tlccarlarin GrinG hastaliksiz ve pamuk mintikasi olan yerlere gétlirmesi yasakti. Ayrica alinan tedbirlere uyulmadig takdirde 25
liradan 500 liraya kadar para cezasi uygulanabilecekti. Pamuk bolgesinde hastalik meydana geldiginde bolgenin en biyik mulki
amirinin baskanlhginda kurulacak komisyon (ziraat mudlr veya memuru, ziraat odasi baskani, idare meclisi ve belediyeden
gonderilecek bir Gye) hastalikla micadelede gorev Ustlenecekti. Turkiye'ye disaridan pamuk kozasi, cekirdegi ve pamuk fidani gibi
bitki ile alakali her tlrlt maddenin, ithaliile pamuk mintikalarindan transit suretiyle dahi gecirilmesi yasakti. Kanunun uygulanmasinda
Dahiliye, Adliye, Maliye ve Ziraat vekilleri gérevli kilindi (Resmi Gazete, 25 Ocak 1925, s. 1-2). Ozellikle 1925 vili ve sonrasinda
pamukculugun canlanmaya baslamasiyla birlikte daha da gbz dntine ¢cikan bu sorun mecliste de uzunca bir sire gorisildi ve gesitli
¢6zUm yollarrarandi.

Tarimsal Uretimde arttirdig) kaliteyi, fabrikalarda tretilen malla birlestiren Turkiye cikardigi Tesvik-i Sanayi kanunu ile endistriyel
tretimi gelistirmek istedi. Ulkenin cesitli yerlerinde acilan dokuma fabrikalarinda tretilen yerli malinin kullanimini da yayginlastirmak

> Pembe Solucan denilen tirtil pamuk bitkisinin bizilmesine ve deformasyonuna neden olmasina ilaveten saglamligini azaltarak, tohumlarin teknik ve treme
ozelliklerini dusurerek kaliteye blylk boyutta zarar verir. Zararli tirtil ya da pembe solucan, olagantsti kolaylikla yayilmasi ve tim pamuk tarlalarinda neden oldugu
zararin boyutu ile taninan bir bocektir. Her tirlt pamuk atiklarinda ve ayrica pamuklu tasima araglarinda gibi dis kontrole pek duyarli olmayan yollardan yayilma
kabiliyetine sahip oldugu igin de tiim pamuk bolgelerine zarar verebilmektedir. Bu kosullar pembe kurtla micadeleyi zorlastirmasinin yani sira, komsu lkelerin
pamuk ekonomisi icin ciddi bir tehlike olusturmaktadir (TDA, 571 /35986-141977-160; TDA, 571 /36179-142092-20).



198 Turcology Research (2025) 82

amacl ile kanunlar yayinladi. 1928'de elbise, ayakkabi, sapka ve yatak gibi her evin ihtiyaci Grinlerin yerli kumaslardan tedarik
edilmesine yonelik bir kanun cikarildi, yerli dokuma sanayisine destek verildi ve yerli mali kullanimi 6zendirildi (TBMMZC, 9 Subat
1928, s. 1-2). Boylece hikimetin uyguladigl kanunlarla milli dokuma fabrikalari korundu ve yeniden bazi dokuma fabrikalarinin
acllmasina yardim edildigi gibi mevcut fabrikalarin genislemesi ve ¢ogalmasi saglandi (TBMMZC, 28 Mayis 1927, s. 1-13). Bu amag
kapsaminda zirai hastaliklarla micadelede Tirkiye, yabanci uzmanlarin bilgi ve deneyiminden de faydalandi. Ziraat Vekaleti Pamuk
isleri Musaviri Jorj Bay®, pamuklari hastaliktan koruma talimatnamesi hazirlamak tizere harekete gecti. Hazirlanacak talimatname
sayesinde pamuk ekilen alanlara disaridan yeni bir hastalik girmesi ile Ulke icerisinde hastalikli sahalardan hastaliksiz yerlere
parazitlerin gegmesine engel olabilecek tedbirler alindi. Nitekim pamuklara zarar veren en tehlikeli hasere pembe kurttu. Pembe
kurdun bulundugu mintikalarda giftgilere tohum dagitilmadan 6nce mutlaka tohumlarin dezenfekte edilmesi alinacak énemli bir
tedbirdi. Talimatname pamuk tohumu ve ¢ekirdeginin yani sira elyaf halindeki pamuk, temiz pamuk, pamuk tohumu ve ¢ekirdegi
nakledilen ambalaj maddeleri icin de gecerliydi (Bayo, 1936, s. 35). Dikkat edilecegi Uzere pamuk hastaliklari ve zararlilari ile
mucadelede devlet 6zellikle dezenfekte islemini Snemsedi. Zira pembe kurt hastaliginin, pamuk bitkilerine ciddi zarar vermesi ve hizli
yayllma kabiliyetinden dolayr Sovyet Rusya, sinirinda yer alan Igdir bolgesinin zirai durumunu yakindan degerlendirdi. 18dir
pamuklarinin baslica alicisi Sovyet Rusya 1927 yilinda 18dir pamuklarina pembe kurt hastalig bulastig) konusunda stipheye dist.

Erivan Turk Konsoloslugu 18dir pamuklarina bulasan pembe kurt hastaligl ile ilgili bir raporu Hariciye Vekaleti'ne génderdi.
Raporda; Adana ve izmir'den Igdir'a yetistirilmek tizere génderilen pamuk tohumlarina hastalik bulastig stiphesiyle Ermenistan’in
Markara ve Serdarabad’ta her ihtimale karsi pamuklari kontrol edecegi ve hastaligi arastirmak lzere Ermenistan Ziraat Komiserligi
tarafindan bir uzman gonderilecegi belirtildi. Ayrica raporda, yabanci uzmana eslik etmesi icin entomoloji (bocekbilim) ve agronomi
(tarim bilim) bilen bir Turk uzmanin bolgeye génderilmesine yonelik Ermenistan Dahiliye Komiserligi'nin talebi yer aldi (TDA,
571/35801-141217-30; TDA, 571/35801-141217-33; TDA, 571 /35801-141217-40).

Gerekli incelemeler yapilincaya kadar 1gdir pamuklarinin Erivan Ziraat Komiserligi karari ile Markara ve Serdarabad’ta karantinaya
alinmadigl ancak her ihtimale karsi dezenfeksiyona tabi tutulacagina aciklik getirildi. Pembe kurt hastaliginin Maveray! Kafkas
bolgesindeki tarlalara ve Sdrmeli sinirindaki Tirk bolgelerine bulasmasini engellemek icin, Sovyet pamuk kurumlari Stirmeli
bolgesindeki Turk ciftcilere tohum saglayarak Sovyet pamuklarinin zarar gérmesinin engellenecegini vurguladi. Bélgede incelemede
bulunmak Gzere Sovyet Ermenistan Ziraat MUtehassisi Demokidovv gorevlendirildi ve ilgili sahsin vize islemleri icin Erivan Turk
Konsoloslugu’na basvuru yapildi (TDA, 571/35801-141217-31; TDA, 571/35801-141217-34; TDA, 571/35986-141977-160).

Sovyetlerin belirledigi uzmana eslik etmesi icin Halkali Ziraat Mekteb-i Alisi Haserat-1 Ziraiye Midiirii Recep Bey gorevlendirildi.
Ziraat Vekaleti, Recep Bey'in verecegi rapora gore hareket edilecegini acikladi (TDA, 571/35986-141977-226). Ancak Recep Bey
cekirge ve findiklarda gorilen hastaliklar Gzerine mesai harcadig) icin Markara ve Serdarabad bolgesine haziran ayi igerisinde
gelemedi. Dolayisiyla Ermeni uzmanla haziran ayi igerisinde beklenen bulusma gergeklesmedi (TDA, 571/35801-141217-18). Erivan
Tark Konsoloslugu, Recep Bey’in haziran ayi icerisinde tetkikat bolgesi Stirmeli (18dir) kazasina gidememesi 6zelinde Sovyet Hariciye
Komiserligi'nin Igdir kazasindan Markara yoluyla Ermenistan’a gelecek pamuklarin gegirilmesine miisaade etmedigini Hariciye
Vekaleti'ne iletti (TDA, 571/35801-141217-10).

Recep Bey’in gecikmesi karsl tarafi farkl 6nlemler almaya itti. Zira pamuk hasadi zamaninin yaklasmasi (Agustos-Ekim) sebebiyle
Ermenistan Sovyet Cumhuriyeti I8dir'a gelmesi beklenen Tirk uzmanin biran evvel gelmesini istedi. Aksi takdirde Turk pamuklarinin
Markara’da karantinaya alinacagi ve bu muamelenin her iki Ulkeyi iktisaden zarara ugratacagl agiklamasiyla inceleme isinin hizli
sekilde ¢ozilmesi gerekliligi vurgulandi (TDA, 571/35801-141217-9; TDA, 571/35801-141217-17). Ancak Recep Bey ile Demokidovv
ortak bir tetkikat gerceklestiremedi. Nitekim Recep Bey diger bolgelerde goérilen boécek micadelesine gorevlendirildi (TDA,
571/35801-141217-14; TDA, 571/35801-141217-16).

Sovyet Rusya Mensucat idaresinin Karantina Komisyonu Uyesi Nikoleski sinirda tetkikat yapmak tizere Erivan’a gdénderildi. Tiflis
Turk Konsolosu gerceklestirilecek bilimsel arastirma neticesinde 18dir mintikasinda yetisen pamuklarda pembe kurt hastalig
gorilirse, hudut Uzerine konulacak bir vakum makinesi ile hastaligin pamuk ziraati ile mesgul Mevarayi Kafkas bolgesine gecisinin
engellenecegine yonelik adimlar atilacagini bildirdi. Kafkasya'ya pamuk geciren Turk ticcarlarinin mallarinda hastalik bulunmadigina
dair Sovyet memurlarinin resmi evrak istemesi zerine Tiflis Tlrk Konsolosu, konsolosluga yapilan basvurularin arttigini ifade etti.
Ayrica konsolos Rusya’nin bu meselede dikkatli davrandigi gerekcesiyle 1gdir pamuk mahsuliinde pembe kurt mikrobunun bulunup
bulunmadigina dair Hariciye Vekaleti'nden bilgi istedi (TDA, 571/35986-141977-234). Ne de olsa Sovyet memurun pamuklarda
hastalik bulunmadigina dair Tirk tlccarlarindan resmi evrak istemesi Igdir pamuklarinin serbestce bdlgeye gecirilemeyeceginin bir
gOstergesidir.

Bu kapsamda Ziraat Vekaleti, haserat konusunda Uzman Recep Bey’in 1gdir'daki pamuklari inceledigini ve hazirladigi raporda
pamuklarda pembe kurda ve kozada zarar yaratacak herhangi bir bocege rastlamadigini belirtti (TDA, 571/35801-141217-8; TDA,
571/35986-141977-235). Bu arada Leninakan Tirk Konsolosu ise Tirkiye'nin kuzeydogusunda iran, Rusya ve Ermenistan ile
hemhudut Igdir ovasini hem bir ziraat havzasi hem de Anadolu’nun Misir’i olarak tanimladi. Konsolos bu nedenle pamuklarla alakali
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mevcut streci gdzeterek, gérev bolgesinde bir arastirma yapti ve elde ettigi sonuglari bir rapor halinde Hariciye Vekaleti'ne sundu:

“1926 yili Igdir yéresi pamuk mahsuliintin tamamini (yaklasik 1.200.000 kilo) Ermenistan éli fiyata aldi ve cok az miktar da
Trabzon’a sevk edildi. Ermenistan yani basinda bulunan béyle bir servetin idaresini kaybetmek istemediginden Igdir
pamuklarinin Tiirk ticcarlar tarafindan baska bélgelere ithal edilmesine méni olacak tedbirler arayarak ve sonunda da
pamuklarda hastalik bahanesi ile 177 pud (20-30 vagon) pamugun, Kars Konsoloslugu tarafindan onaylanan mense-i mahsul
sahadetnamelerine ragmen Markara Giimriik Hududundan gecisine engel oldu. Mehmed Efendi isminde bir tiiccarimiz son
parasini bu hususta sarf ettiginden bahisle kendisinin mahvina sebebiyet verecek durum karsisinda malinin miisaadesini rica
eyledi ancak hasta denilen pamuklara hemen mdsteri bulundu. Misteri cok disik bir fiyat teklif ettigi icin Mehmed Efendi
teklifi reddetti. Sbézde hastalik bahanesiyle pamudunun ¢ikis kapisinin kapandigini géren kéylii mecburen pamugunu Turk
tiiccarina distik fiyatla vermeyi tercih edecek ve zarara girecek ve Tiirk tiiccari da girmis oldugu bu miicadeleden ¢iktiktan
sonra bir daha oraya ugramayacak béylece Igdir'in pamuklari ya hi¢ pahasina Ermenistan’da kalacak yahut kéylti pamuk
ekmekten vaz gececek ki bu durum (lkenin gelecegini zarara ugratacaktir. Bu nedenle her iki tlke uzmanlarinin biran evvel
pamuklari incelemesi gerekmektedir. Bu konuda geredinin yapimasini rica ederim.” (TDA, 571/35986-141977-233; TDA,
571/35986-141977-237; TDA, 571/35801-141217-3; TDA, 571/36179-142092-31)

Maveray! Kafkas bolgesinde gorev yapan Erivan, Leninakan ve Tiflis Ttrk Konsolosluklari genel olarak, Ermenistan Sovyet
Cumbhuriyeti’nin hastalik iddiaslyla I§dir pamuklarinin ticaretine gesitli engeller ¢ikararak bélge halkini zarara ugrattigina yonelik ortak
bir goris dile getirdiler. Bu baglamda Igdir pamuklarinin gikis kapisi konumundaki Kafkasya’dan vazgecilmemesi hususunda Ermeni
ve TUrk uzmanin yerinde arastirma yapmalarinin hizlandirilmasi da konsoloslarin ortak arzulari arasinda yerini aldi. Halihazirda iki Glke
uzmani ortak bir incelemede bulunmadigindan Sovyet Halk Komiserligi Moskova Biyukelciligini siirecle alakali aydinlatti:

“Tiirkiye’den Maverayi Kafkas siniri lizerinden Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi'ne ithal edilen pamuk, pembe kurt hastaligi
bulastigi iddiasiyla Markara’da bekletildi. Bu tirtilla miicadelenin tek etkili yolu teslim edilen tim pamudun dezenfekte
edilmesidir. Ancak bu yéntem yalnizca ¢ok pahali olmakla kalmiyor, ayni zamanda pamudgun ithalatini ve transitini zorlastiriyor
ve engelliyor, ayrica llkeye yiik olan ihracat ve ithalat maliyetlerini arttiriyor. Pembe kurdun bulastigi bélgeler daha iyi bilinseydi
pamugun tasinmasi kolaylasabilirdi. Clinkii o zaman sadece enfekte bélgelerden gelen pamuklar dezenfekte edilip diger
bélgelerden gelenlerin serbestce gecisine izin verilebilirdi. Bu kosullari dikkate alarak, Tiirkiye’den pamuk ithalati ve Maverayi
Kafkas topraklarinda pamuk ekimi konusunda yetkili olan SSCB’nin ilgili organlari, Tirk pamudunun ithalati ve transitinin
gerceklestirildigi pamuk ekilen bélgelerde entomolojik arastirmalarin Tiirkiye ve SSCB’nin ¢ikarina oldugunu kabul etmislerdir.
Tirkiye’nin pamuk yetistirilen bolgelerinde, Tirk pamudunun tamamini dedil, sadece enfekte bdlgelerden gelenlerin
dezenfeksiyona tabi tutulmasi ve incelemeler neticesinde sadece belirli durumlarda yapilacak ilaglama ile azalacak masraflar
hem Tiirkiye’nin hem de SSCB’nin ticari organlarinin yararina olacak bir indirim saglayacaktir. Bu kapsamda Disisleri Halk
Komiserligi, Ttrkiye’nin pamuk bélgelerindeki entomolojik arastirmalari memnuniyetle karsilayacaktir ve Tiirkiye ile SSCB’nin
ortak ¢ikarlarinin varligi géz éniine alindidinda, Tirk Blylikelgiliginden pamugun ithalati ve transitine iliskin mevcut durumun
yani sira Sovyet entomologlarinin Tiirk pamuk bélgelerinde arastirma yapmasina kolaylik géstermesini talep etmektedir.”
(TDA, 571/36179-142092-20)

Sovyet Rusya her iki tlke uzmaninin birlikte gerceklestirecegi incelemeye kadar gergekten de Igdir pamuklarinin Maverayi Kafkas’a
geciriimesine muhalefet etmeyi strdirdi (TDA, 571/36179-142092-30). Sovyet Hariciye Komiserligi tarafindan hastalik hakkinda
yerinde incelemede bulunmak Uzere Sovyet uzmanlarinin hizl bir bicimde génderilmesi yeniden istendi. Markara ve Serdarabad’'da
bekletilen Igdir pamuklari sebebiyle en fazla zarar ugrayan kesimlerden biri de Tirk ticcarlaridir. Turkiye hem bdlge ciftcisini
rahatlatmak hem de boyle bir hastalik bulunup bulunmadigini tetkik etmek Gzere bécek uzmani Recep Bey’in 1gdir'da arastirma
yapmasini sagladi. Recep Bey yapmis oldugu arastirmada, 18dir pamuklarinda pembe kurt hastaliginin bulunmadigi neticesine vardi.
S6z konusu rapora istinaden Turkiye I1gdir yoresi pamuklarinin Sovyet Ermenistani’na ihraci ve transit sureti ile gecirilmesi konusunda
Moskova Biytkelciligi'nin Sovyet makamlari ile gériismesini rica etti. Ancak Sovyetler hastaligin hangi bolgelerde bulunup hangi
bolgelerde bulunmadigina dair rapor gonderilmesini istedigi icin bolge halkinin menfaatini gbzetmek Uizere bizzat Sovyet uzmanlarinin
belirli yerlerde inceleme yapmasi kabul edildi ve durum Sovyet Hariciye Komiserligi’'ne iletildi (TDA, 571/36179-142092-16; TDA,
571/36179-142092-19; TDA, 571/35986-141977-238).

Ermenistan’dan 18dir'a gelecek olan Sovyet vatandasi Demokidovv’un ve yardimcisi Amirian’in sadece sinirlandirilan bélgede
arastirma yapmasi ve arastirmanin da zabita kontroliinde olmasi Dahiliye Vekaleti tarafindan istenince durum Kars vilayet yetkililerine
bildirildi. Ayrica arastirma yapacak ekibin pasaportlarina kisa sireli vize verilmesi Erivan Konsoloslugu'ndan talep edildi (TDA,
571/35801-141214-4). Turk HikGmeti de tliccarlarin yasadiklari sikintiyl azaltmak ve tiiccarlar arasindaki ihtilafi cozmek amaciyla
Ermeni uzmanlarin Igdir'da minferiden tetkikat yapmalari icin gerekli vizenin Erivan Konsoloslugu tarafindan verilmesini istedi (TDA,
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571/36179-142092-5). Ancak Sovyet Ermenistan Hariciye Murahhasligl uzmanlarin sadece depolardaki Grini incelemesini yeterli
bulmadi, o nedenle topraktaki mahsuliin hasadindan 6nce de bir inceleme yapilmasi gerektigini vurguladi. Bu nedenle Tirk
tlccarlarina kolaylik saglamak Gzere Igdir ticcarlarinin stok mallarini Ermenistan’a sevk etmelerine 15 Haziran 1928 tarihine kadar
misaade edilecegi sdylendi. Bdylece ticaret yapanlarin zarara ugramamasi ve hastaligin Ermenistan’a ulasmasina mani olmak Uzere
uzmanlarin 15 Haziran 1928 tarihine kadar arastirmalarini tamamlamalari gerektigi ifade edildi. Tiflis Konsolosu Maverayi Kafkas ve
diger bltln Sovyet arazisinde yetisen pamugun mahalli ihtiyaca 6zellikle de dokuma fabrikalarina yeterli gelemeyecegi 6zelinde
Sovyetlerin bolgeye en yakin yer teskil eden 1gdir pamuklarini alma konusunda c¢ekingen kalmayacaklarinin altini cizdi. Aslinda
Sovyetler, Igdir pamuklarinin Turkiye dahilinden baska taraflara sevkinin zor ve masrafli oldugunu bildikleri icin bin bir sikinti ¢cikararak
kdyliniin mallarini ucuza almak icin caba sarf etti. Ustelik pamuklarin geciriimesi yasaklanmisken bazi ¢zel gériismeler suretiyle Tirk
tlccarlarina alis teklifinde bulunan idareciler de vardi. Tiflis Konsolosu tam olarak durumun netlesmesi amaciyla 1928 yili mahsult
kapsaminda hem ciftciyi hem de tliccarlari korumak Gzere Sovyet uzmanlarinin istedikleri arastirmayi yapmalarina misaade edilmesi
gerektigini Hariciye Vekaleti’'ne iletti (TDA, 571/34477-135749-10; TDA, 571/35966-141949-18).

Sovyet Blyukelciligi, Sovyet Ermenistan Tarim Halk Komiserligi Bocek Bilimci Demokidovy ve yardimcisi Amirian’in mahsul toprakta
iken arastirma yapmalarinin saglanmasi istegiyle bir buguk-iki ayligina Turkiye'ye gitmelerine izin verilmesini Hariciye Vekaleti’'nden
istedi. Ayrica Sovyet Blyukelciligi pembe kurt paraziti Uzerinde ¢alismalar yapmak amaciyla iki yetkilinin Markara-Igdir-Erzurum-
Erzincan-Trabzon; Erzurum-Mersin-Adana glizergahini izleyeceklerini sdyledi (TDA, 571/35966-141949-22; TDA, 571 /35966-141949-
23).

iktisat Vekaleti pamuk mevsiminde Sovyet uzmanlarin Tirkiye topraklarina gegmesine izin verilmesini istedi. Ancak Dahiliye
Vekaleti, Agri Dagl'na yakin ve asayisi bozuk Igdir gibi bir bolgeye belirtilen sahislarin girmelerini, Agri Dagi’'nda halihazirda bulunan
eskiyanin 18dir'da stikinetin bozulmasina yol acacagl gerekgesiyle olumsuz fikir beyan etti. Bu nedenle memleketin glivenliginden
sorumlu Dahiliye Vekaleti, Sovyet Ziraat Komiserligi uzmanlarindan Demokidovv ile Amirian’in Igdir’a gitmelerini memleketin dahili
asayisi acisindan dogru bulmadi. Hariciye Vekaleti, 6zellikle Amirian’in bir amele propagandacisi oldugu ve Ermenilerin Kirtlerle
birlikte calistiklar donemde Dogu bolgesinde dolasmasinin sikinti yaratabilecegini belirten Dahiliye Vekaletinin agiklamasinin yani sira,
yapilacak pamuk tetkikatinin da énemli olmasi sebebi ile Erkan-i1 Harbiye-i Um{miye Riyaseti'nden gorls istedi (TDA, 571/35966-
141949-8; TDA, 571/35966-141949-22). Netlik kazanmayan vize meselesi cercevesinde Erivan Konsolosu Fuad Bey pamuk mahsull
toprakta iken daha 6nce belirtilen glizergdhta arastirma yapacak kisilere bir bucuk ay vize verilip verilmeyecegi yoninde talimat
bekledigini Hariciye Vekaleti’'ne bildirdi (TDA, 571/35966-141949-10).

Demokidovv ve Amirian ismindeki uzmanlarin Erzurum, Erzincan, Trabzon ve Adana arasinda seyahat etmelerini uygun bulmayan
Erkan-1 Harbiye-i Umdmiye Riyaseti’nin beyaniyla Hariciye Vekaleti, uzmanlarin sadece hastaligin ¢iktigi Igdir mintikasi dahilinde
dolasmalarina onay verdi. Nitekim 1927 yilinda Igdir pamuk mahsulati hastalik tasidigi iddiasiyla Sovyet arazisine gegirilmedi ve
boylece pamuk ihraci bir middet durdu, giftgi ve tliccar zarara ugradi. 18dir pamuklarinin iki taraf uzmanlari tarafindan mustereken
tetkik ve kontrol edilmesi neticesinde yukarida belirtilen hastaligin mevcut olmadigi hizli bir bicimde beyan ve tasdik edilirse zarar ve
ziyan da yasanmayacakti (TDA, 571/ 35966-141949-6; TDA, 571/35966-141949-19; TDA, 571/35966-141949-21; TDA, 571/35966-
141949-25).

Tiflis Konsoloslugundan iktisat Vekalet’ine génderilen yazida, Ruslarin 1928 yili icinde pamuk hasadindan énce Igdir bélgesinde
gerceklestirecekleri arastirmaya Recep Bey'in katilim saglamasinin dnemi ifade edildi. Aslinda 1927 yilinda Turk uzmanlarinin bélgede
galisan Sovyet uzmanlar ile bulusmamasi hatirlatilarak 1928 yilinda bdyle bir durumun yasanmamasi igin gerekli adimlarin atiimasi
istendi (TDA, 571/ 35966-141949-14; TDA, 571/35966-141949-16).

Turkiye’'nin dahili glvenligi nedeniyle vize islemlerini biraz uzattig anlasiliyor. Hariciye Vekaleti Tiflis Konsoloslugu’na gonderdigi
telgrafta pamuklardaki hastaligl arastirmak Gzere 18dir'a gececek iki Sovyet Ziraat uzmanindan Amirian’a vize verilmemesi ve onun
yerine gonderilecek diger kisinin tayini halinde ise her ikisine vize verilmesi ve durumun Tiflis Hariciye Komiserligi’'ne bildirilmesini rica
etti. Vize hususunda meydana gelen gelismeler yine ortak bir arastirmayi engelledi. Boylece Turk uzmanlari minferiden mahsul
toprakta iken bir inceleme yapti. Yapilan incelemede, pamuklarda belirtilen hastaligin olmadigi anlasildi ve bu konu ile alakall 26
Temmuz 1928 tarihli bir rapor da sunuldu. Rus bdcek uzmanlarinca rapor dogrulandigl halde Hariciye Vekaleti’ne gelen Rusya Sefiri
Soric, Sovyet ziraat uzmanlarinin 1gdir mintikasi pamuklarini tetkik ve kontrol icin bolgeye gitmelerine misaade edilmesini istedi.
Ustelik bekledikleri izin clkmadig siirece iddia edilen hastaliktan dolayi Igdir pamuklarinin Sovyet arazisine ihracinda ve Kafkasya’dan
tim Sovyet bolgesine transit suretiyle sevk edilmesinde sikinti yasanacagini agikladi (TDA, 571/35966-141949-4; TDA, 571/35966-
141949-8). Nihayet tetkiklerden sonra istenilen vize Sovyet uzmanlarina verildi (TDA, 571/35966-141949-2). Boylece Sovyet bocek
bilimci Demokidovv ile Amirian’in yerine gegcirilen Dr. Lvoliere’ye pamuk paraziti pembe kurt hakkinda Turkiye'de calismalar
yapabilmelerine yonelik izin ¢ikti. SSCB Biiykelciligi, Hariciye Vekaleti'ne, iktisat Vekaletine, tarimdan sorumlu Devlet Miistesart ihsan
Abidin Bey’e, Adana Ziraat Enstitlisiinden Cevdet Bey’e, bocekbilimci Dr. Lvoliere'ye, Demokidovv’a ve ayrica Ermenistan Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti Hikimeti’ne Turkiye gezisi ve burada kalisi sirasinda gdosterilen karsilama ve yardim icin derin stkranlarini sundu
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(TDA, 571/36206-143255-71). Ancak Sovyet Rusya, 15 kdyde pamuklari kontrol eden Rus uzmanlarin hastalik bulunmadigina dair
rapor vermelerine ragmen Igdir ve bolgesi pamuklarinin ihracina yine engel ¢ikardi. Bu konuda Igdir Ticaret Odasi, Ruslarin ¢ok asag|
bir fiyatla pamuklari satin almak amacinda olduklarini iktisat Vekaleti’ne bildirdi. Rusya’ya ihrac edilemeyecek pamuklardan dolayi
Ureten koylU zarara ugrayacagindan meselenin ¢ozllmesi baglaminda Moskova Blyikelgiliginin yetkililerle gérismesi istendi (TDA,
571/36179-142088-2; TDA, 571/36179-142088-4). Coziim noktasinda hareket eden Moskova BuyUkelcisi Hiseyin Ragip Bey 18dir ve
Beyazit'tan pamuklarin Kafkas yolu ile ve transit suretiyle Turkiye'ye nakline karsi iyi niyet sergilenmedigini belirtti. Nitekim Sovyet
yetkililer gériismede israrla transit suretiyle pamuklarin naklinin Sovyet arazisine ihrag seklinde olacagini distindiler. Bu nedenle
Huseyin Ragip Bey daha ayrintili agiklamada bulundu (TDA, 571/36179-142088-5; TDA, 571/ 36179-142088-6).

BlyUkelci Hiseyin Ragip Bey I18dir pamuklari konusunu, Saglik Kongresinde SSCB heyeti ile gerceklestirdigi gdrismede yeniden ele
aldi. Kongrede, Ulkesinin saglik kontrollerini yaptigi Igdir pamuklarini Sovyetlerin baska bir muameleye tabi tutmadan sadece mense-
i mahsul sahadetnamesi ile transit ihracini saglamasini teklif etti (TDA, 571/34759-136115-2). Hiiseyin Ragip Bey ayrica Sovyetlerin
Turkiye'den pamuk almasi yoniinde tesebbuslerini stirdirdd ve bu konuda yetkililer ile bir araya geldi (TDA, 571/36168-142264-23;
TDA, 571/36168-142264-24). Igdir pamugunun makul fiyatlarla alici bulmasi 6nemli bir meseledir. Nitekim Sovyetlerin Igdir
pamugunu ucuza almak Uzere nasil hareket ettigi yukaridaki konsolos raporlarina yansidi. Bu nedenle hikimet ciftciyi korumak ve
ciftcinin Urettigi mahsuliin yok pahasina satiimasini 6nlemek 6zelinde bolgede Ureticiler Kooperatif Birligi’ni kurdu.

Kurulan kooperatif sayesinde pamuk randimani da 6nceki yillara nazaran birkag misli arttigi gibi fiyatlarda normal ve gercek
degerini buldu. 1937 yili iki buguk milyonu bulan pamuk (13,500 balya) hasilatindan; 1000,000 kilo Aimanya’ya, 450,000 kilo italya’ya
satildi. ilaveten Cekoslovakya, Romanya, Japonya ve Fransa’dan da Igdir pamuklarina yonelik talep ve ragbet artti. 300,000 kilo kadar
Fransa’ya satilmak Uizere miizakereler yapildi ve numuneler génderildi. Ureticiler Kooperatifi Birligi pamuk mahsulatini sadece bir
lUlkeye satmak yerine bircok Ulkeye satarak 1gdir pamugunun tanitimina katki sundu (Kars, 11 Haziran 1938, s. 1). Ayrica birlik 10
kamyon pamugu Erzurum-GUmdishane-Trabzon hatti (zerinden Trabzon’a sevk etti (Kars, 18 Haziran 1938, s. 1). Mahsullin artmasina
pamuk hastalik ve zararlilari ile micadelede ABD ve Sovyet Rusya’da uygulanan toz ilag kullanimi da katki sundu (Yurtoglu, 2020, s.
542).

Sonug

Verimli topraklari vasitasiyla kiymete deger pamuk Uretim kapasitesine sahip 18dirin 1925-1938 villari arasinda Urettigi
pamuklarin ticaretini konu alan bu ¢alisma, arastirmaya esas doneme yonelik arsiv belgeleri, telif ve tetkik eserlerden derledigi bilgiler
vasitaslyla ticari, zirai, diplomatik ve ekonomik boyutlarda gikarimlar yapmaya imkan saglamistir.

Igdir, jeopolitik ve jeostratejik konumu itibariyle sinir ticaretinin kolaylikla yapildigi 6zel bir bolgedir. Bu agidan Igdir bdlgesinin
Maverayi Kafkas bolgesine olan sinir bagimliligi, bélge pamugunun ticari anlamda pazarlanmasinda 6ne ¢ikan bir husustur. Bu
bagimlilik o dénem I8dirda pamugu isleyecek sanayinin yetersizligi ve yurt icinde isleyecek merkezlere ulasim maliyetinin daha
ylksek dlzeyde gerceklesmesinden kaynaklanmaktadir. Alt yapisal yetersizlik olarak adlandirilabilecek bu durumun, I8dir
pamugunun fiyatlandiriimasinda ve sevk edilmesinde etkin rol Ustlendigi gorilmektedir.

I8dir'in  Maverayl Kafkas bolgesine bagimliigi ayni zamanda diplomatik iliskilerin  dogmasini ve yUritilmesini de
sekillendirmektedir. Nitekim 1925 yilinda Azerbaycan, Ermenistan, Glrcistan Sovyet Cumhuriyetleri (Maverayi Kafkas), SSCB ve
Tarkiye arasinda imzalanan konsolosluk antlasmasi, yukarida belirtilen varolussal bagimliigin bir yansimasidir. Bu kapsamda
konsolosluk arsivlerinden anlasiimaktadir ki, 1gdir ciftgisinin gdnencini artirmak maksadiyla Sovyet Rusya’nin zirai sahada ivme
yakaladig alanlarda is birliklerinin cogaltiimasi talep edilmektedir. ilgili taleplerin teknoloji transferi ve (retim sireclerinin
ivilestirilmesi temalarinda toplanabilecegi gorilmektedir. Bu temalar altinda merkezi yonetimin bir an énce inisiyatif almasi ve zirai
inkisafi artirmasi istenmektedir.

Nitekim yazismalardan anlasilacagl Gzere donemin karar alicilari da konsolosluklardan gelen talepler dogrultusunda pamuk
Uretiminde etkinligi ve verimliligi artiracak girisimleri baslatmislardir. Etkinlik ve verimliligin artirilmasi hususunda, pamugun kalitesini
disiren hastaliklarla miicadeleye, sulama teknolojisinin gelistiriimesine ve kooperatiflesmeye dikkat edildigi anlasiimaktadir. is bu
cercevede pamuk ziraatinin korunmasina yonelik yasalarin yirurlUge gecirildigi gbzlenmektedir.

Fark edilecegi Gzere genc Cumhuriyet, ulusal micadele sonrasi zirai alanda Ureticilerin emeginin karsiigini tam manasiyla
alabilmesi icin komsu Ulkelerle esgidimli calisma girisimlerine pozitif yaklasmaktadir. Ayni zamanda yonetici kadronun, Glke
potansiyelini artirmak icin ciftcilerin bilgilendirilmesine, Grln kalitesinin artirilmasina ve pazar gesitlenmesine yol acacak politikalara
onem verdigi de anlasiimaktadir. Bu baglamda dénemin kaynaklari dogrultusunda alt yapi faaliyetlerini gliclendirmeye yonelik
calismalar yarutilmekle birlikte bolgede agilan kooperatifler sayesinde pamuk ticaretinde Ruslara olan bagimliligin azaltildig bir
sisteme gecis yapilmak istendigi gorilmektedir. Bdylece rasyonel calismalarin neticesinde tarimsal verimin artirilmaya ve ticari
faaliyet cesitliliginin zenginlestirilmeye calisildigi sonucuna varilmistir.
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Structured Abstract

The relations developed with Soviet Russia during the War of Independence continued to grow after the declaration of the republic. Thanks to the
consular agreement signed in 1925 between Azerbaijan, Armenia, Georgian Soviet Republics (Transcaucasia), USSR and Turkey, the primary duties
of the Turkish consuls include protecting the rights and interests of their citizens and, in particular, promoting trade. Due to its location, Igdir district
forms a common border with Armenia and Socialist Republics of Azerbaijan within the USSR. At the same time, steps were taken to develop cotton
farming and the cotton industry in the Igdir region, where agricultural activities were supported. However, the inability to fully resolve road and
transportation issues rendered the Transcaucasia region the sole outlet for Igdir. Consequently, Igdir, with its geopolitical and geostrategic location,
stands out as a unique region where cross-border trade can be conducted with ease. In this regard, the region’s dependency on its border with the
Transcaucasia area became a prominent factor in the commercial marketing of cotton produced in Igdir.

On the other hand, the management team gave importance to the agricultural area since the majority of the population was in the villages and in
this context, they supported the farmers with quality seeds and pesticides. It took care to obtain both high-quality cotton seeds and technical support
from its neighboring Soviet Russia, especially in the field of cotton and cotton products. Efforts were made to obtain the necessary credit and
technical personnel support for the economic development of the country from Soviet Russia and America.

The consuls, who were responsible for the continuation of the ongoing trade relations with the Transcaucasian region, which is the only outlet of
the Igdir region, closely evaluated the agricultural situation of the region they were in and protected the rights of their citizens so that Igdir cotton
could be sold at its value. Consuls criticized some merchants for importing Italian cotton to the Transcaucasian region instead of Turkish cotton
when there was demand for Turkish products and conveyed to Ankara the path to be followed to prevent such frauds. The consuls, who assumed
responsibility for protecting trade between the two countries as well as making existing commercial activities sustainable, also sent reports for the
purchase of quality cotton seeds in favor of Igdir farmers. However, it is also evident in consulate reports that Transcaucasian countries follow a
strategy to get the cotton at a bargain price from Igdir, which is in a position to provide raw materials for the textile factories they are developing
day by day, from time to time under the pretext of illness. The assignment of a Soviet Armenian citizen to conduct research on the Igdir cotton kept
at the border of Markara and Serdarabad under the pretext of pink worm disease in cotton, and even the possibility that some Armenian officials
would act fanatically under the influence of historical and periodic events, were not evaluated positively in terms of Tiirkiye's security. Thereupon,
the weight of bureaucratic correspondence prolonged the process of whether the Turkish Consul in Yerevan would issue visas to the individuals who
would conduct research. Thus, in 1927, Igdir farmers and merchants suffered losses as their goods were kept waiting at the border. In order to
prevent farmers from selling their cotton to the Transcaucasian region at a low price, which is the only exit point for farmers in Igdir, Turkey has
established producers' cooperative unions at four points in the region. Thanks to the union, Igdir cotton could be exported not only to the USSR but
also to many countries. In addition, Turkey, which took action to ensure equal use of the Aras River waters thanks to the Serdarabad Regulator,
acted with the awareness that it could only make its farmers happy with modern irrigation techniques. At the end of the long bureaucratic process,
Igdir farmers obtained the right to use the regulator.

As can be understood, the young republic not only distributed new cotton seeds to farmers free of charge, especially from America and Soviet
Russia, in order to protect farmers and ensure that farmers used healthy seeds, but also established trial farms in cotton stations, addressed farmers'
irrigation problems, and also enacted laws to protect cotton farming. Ultimately, the young republic, having achieved its independence, supported
agricultural investments due to the concentration of its population in rural areas. Simultaneously, it undertook policy initiatives to inform farmers
engaged in agricultural labor about proper production practices, enhance product quality, and ensure market diversification. For Turkey, which
increasingly intensified its agricultural activities with the neighboring USSR, the Igdir region gained prominence due to its strategic location. Rational
efforts were carried out to minimize the region’s dependency on the USSR. In this context, initiatives were supported to strengthen the infrastructure
activities of the Igdir region in line with the resources of the period. Consequently, these measures significantly improved the agricultural productivity
of the Igdir region and enriched the diversity of its commercial activities.



